Tools Required:
Phillips Head Screwdriver

ltems Included:

Wall Mount Liner Dispenser
Liner Dispenser Lid
Bobrick Universal Key
Mounting Screws

1. Using the Universal Bobrick Key (provided),
unlock and open liner dispenser lid. This will
expose liner dispenser mounting holes. Remove
any liners currently in the cavities.

2. Unscrew the four screws inside the liner
dispenser cavity. Remove liner dispenser from
metal mounting bracket. Discard old liner dispenser,
liner dispenser lid, and screws.

3. Ensure replacement liner dispenser is free
from damage. Using key, unlock, and open liner
dispenser lid. This will expose liner dispenser
mounting holes.

4. Line up liner dispenser mounting holes onto
mounting bracket and secure with the four screws
provided. Fill liner dispenser with liners. Close and
lock the liner dispenser lid.

5. Clean up work area and discard waste.
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GSTRUCCIONES PARA REMPLAZAR EL KIT DE DISPENSADO}
DE PROTECTORES KB200

Herramientas necesarias: P/N 465-KIT
Destornillador de estrella

Incluye:

Dispensador de protectores de montaje en pared
Kit dispensador de protectores del cambiador
Llave universal Bobrick

Tornillos de montaje

1. Utilizando la llave universal Bobrick (suministrada),
libere y abra la tapa del dispensador de protectores.
Esto expondra los orificios de montaje del
dispensador de protectores. Quite los protectores
que estén en este momento en las cavidades.

2. Quite los cuatro tornillos que estan dentro de

la cavidad del dispensador de protectores. Quite

el dispensador del soporte de montaje de metal.
Deseche el viejo dispensador, la tapa y los tornillos.

3. Asegurese de que el dispensador de recambio no
estd dafado. Usando la llave, desbloquee y abra la
tapa del dispensador de protectores. Los orificios de
montaje del dispensador de protectores quedaran al
descubierto.

4. Alinee los orificios de montaje del dispensador
sobre el chasis y apriételo con los cuatro tornillos
suministrados. Rellene el dispensador con los
protectores. Cierre y bloquee la tapa del dispensador.

5. Limpie el area de trabajo y deseche los residuos.
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rINSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT DU KIT DISTRIBUTELD

D’ALAISES KB200
Outils nécessaires : REF. 465-KIT

Tournevis cruciforme

Eléments inclus :

Distributeur d’alaises a installation murale
Couvercle du distributeur d’alaises

Clé universelle Bobrick

Vis de montage

1. A I'aide de la clé universelle Bobrick (fournie),
déverrouillez et ouvrez le couvercle du distributeur
d’alaises. Les trous de montage du distributeur
d’alaises sont maintenant exposés. Retirez les alaises
éventuellement présentes dans les cavités.

2. Dévissez les quatre vis a I'intérieur de la cavité
du distributeur d’alaises. Déposez le distributeur
d’alaises du support de montage métallique. Jetez
I’ancien distributeur d’alaises, son couvercle, et les
vis.

3. Vérifiez que le nouveau distributeur d’alaises n’est
pas endommagé. A I'aide de la clé, déverrouillez et
ouvrez le couvercle du distributeur d’alaises. Les
trous de montage du distributeur d’alaises sont
maintenant exposés.

4. Alignez les trous de montage du distributeur
d’alaises sur le cadre et fixez la table a langer avec
les quatre vis fournies. Remplissez le distributeur
d’alaises avec des alaises. Fermez et verrouillez le
couvercle du distributeur d’alaises.

5. Nettoyez la zone de travail et jetez tous les
déchets.
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rANLEITUNG ZUM ERSETZEN DES AUFLAGENSPENDERS FUR KBZOD
P/N 465-KIT

Erforderliche Werkzeuge:
Kreuzschlitzschraubendreher

Enthaltene Teile:

Auflagenspender flir Wandbefestigung
Deckel des Auflagenspenders
Bobrick-Universalschlissel
Befestigungsschrauben

1. Mit dem (beiliegenden) Bobrick-Universalschlissel
den Deckel des Auflagenspenders entriegeln e ~N
und &ffnen. Dadurch werden die Montagel6cher
zuganglich. Restliche Papierauflagen im Inneren
entfernen.

2. Die vier Schrauben im Inneren des
Auflagenspenders herausdrehen. Auflagenspender
von der metallenen Haltevorrichtung entfernen.
Alten Auflagenspender samt Deckel entsorgen und
Schrauben.

3. Sicherstellen, dass der Ersatzauflagenspender
nicht beschadigt ist. Deckel des Auflagenspenders
mithilfe des Schllssels entsperren und 6ffnen.
Dadurch werden die Montagel6cher zuganglich.

4. Montageldcher des Auflagenspenders mit denen
des Chassis abgleichen und den Spender mithilfe
der vier beiliegenden Schrauben befestigen.
Auflagenspender mit Papierauflagen beftillen. Deckel
des Auflagenspenders zumachen und abschlieBen.

5. Arbeitsplatz aufrdumen und Abfall entsorgen.
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